Ort Place

Schanzen
Jumping hills

Strecke
Tracks

Veranstalter
Organizer

Organisationsleiter

Chairman

Wettkampfleiter

Chief of competition

Schanzenchef

chief of jumping hill

Streckenchef
chief of tracks

Auswertung
timing

Rahmenprogramm

official events

Wettkampfsekretdrin
competition secretary

Wettkampfbiiro
competition office

Mannschaftsfiihrer-

Sitzungen

A

ANNIVERSARY EVENT 2009

Chiemgau-Arena Ruhpolding

Schilerschanze K 40
Jugendschanze K 65
Toni-Plenk-Schanze HS 100

Weltcup-Strecken

in der Chiemgau Arena
SC Ruhpolding e.V.
Engelbert Schweiger
Christian Diechtler
Paul Fellner

Hubert Merkel

Ewoxx

Herbert Ringsgwandl|

Claudia Wellinger

Sub-Biro im Containerhaus
Chiemgau-Arena Ruhpolding
Phone +49 8663 418363

Fax +49 8663 418388

Sitzungsraum Biathlonstadion
am Schiefstand

team captains meetings

Startberechtigt
groups of ages

Damen/Herren Nachwuchsklasse
auch fir NK

Women/Men New generation
class also for NC

Klasse 25 - 29 (Jg. 1983 - 1979)

Klasse 30 - 34 (Jg. 1978 - 1974)
Klasse 35 -39 (Jg. 1973 - 1969)
Klasse 40 - 44 (Jg. 1968 - 1964)
Klasse 45 - 49 (Jg. 1963 - 1959)
Klasse 50 - 54 (Jg. 1958 - 1954)
Klasse 55 - 59 (Jg. 1953 - 1949)
Klasse 60 - 64 (]g. 1948 - 1944)
Klasse 65 - 69 (Jg. 1943 - 1939)
Klasse 70 - 74 (Jg. 1938 - 1934)
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Startberechtigt
groups of ages

Startgeld
entry fee

Trainingsgebiihr
training fee

Information und
Anmeldung
Information and
registration

Meldeschluss
Deadline

Unterkiinfte
Accommodation

Transfer vor Ort
transfer

Adelfiolzener

Klasse 75 - 79 (Jg. 1933 - 1929)
Klasse 80 - 84 (Jg. 1928 - 1924)
Klasse 85 - 89 (Jg. 1923 - 1919)
Klasse 90 - 100 (Jg. 1918 und &lter)

Die Wettkdmpfe werden nach den
IMC Regeln ausgerichtet.

The competitions are organized
under the IMC rules.

pro Athlet pro Wettkampf

per athlete per competition
Skisprung ski jumping 30—~ €
zuséatzl. NK additional NC 20~ €

incl. IMC Abgabe, an den Wett-
kampftagen Dienstag bis Samstag
keine Trainings- und Liftgebihren
no fee for training and chair-lift

on competition days Tuesday to
Saturday

Samstag bis Montag
15/~ € Tagesgebiihr incl. Lift
Saturday to Monday
15~ € per day incl. chair-lift

Chiemgau-Arena Ruhpolding
Claudia Wellinger

Phone +49 8663 1594

Fax +49 8663 5704

E-Mail info@nordische-
kombination-ruhpolding.de

Montag, 23. Februar 2009
Monday, 23 Feb 2009

Tourist-Info Ruhpolding

Phone +49 8663 88060,

Fax +49 8663 880620

E-Mail tourismus@ruhpolding.de
www.ruhpolding.de

Kennwort: IMC Ruhpolding 2009

Kostenpflichtig zwischen Flugha-
fen / Bahnhof - Hotel - Chiemgau
Arena can be arranged from air
port Salzburg or Munich / railway
station - hotel - Chiemgau Arena
with costs
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ZEITPLAN

Samstag, 28. Februar - Sonntag, 1. Mdrz 2009

10:00 - 12:00 Uhr  Freies Training Skispringen auf
allen Schanzen

14:00 - 16:00 Uhr  Freies Training Skispringen auf
allen Schanzen

ganztagig Freies Training Langlauf

Montag, 2. Marz 2009

09:00 - 12:00 Uhr  Freies Training Skispringen auf
allen Schanzen

13:00 - 16:00 Uhr  Freies Training Skispringen auf
allen Schanzen

ganztagig Freies Training Langlauf
17:00 Uhr Mannschaftsfiihrersitzung
anschl. internes IMC-Captain Meeting

Dienstag, 3. Mdrz 2009

09:00 Uhr Training Skispringen
Training Langlauf

16:00 Uhr Mannschaftsfihrer-Sitzung

19:30 Uhr Erdffnungsfeier

Mittwoch, 4. Médrz 2009

10:00 Uhr Skispringen Wettkampf Teil | K 65
Start der Alteren

13:00 Uhr Skispringen Wettkampf Teil 1l K 65
Start der Jiingeren

anschl. Skispringen freies Training HS 100

17:00 Uhr Mannschaftsfiihrer-Sitzung

19:30 Uhr Siegerehrung

Donnerstag, 5. Mdrz 2009

10:00 Uhr Skispringen Wettkampf K 40

anschl. Skispringen offizielles Training HS 100

15:00 Uhr Nordische Kombination Langlauf
Team-Wettkampf

17:00 Uhr Mannschaftsfihrer-Sitzung

19:30 Uhr Siegerehrung

[ M
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TIMETABLE

Saturday, 28 Feb - Sunday, 1 March 2009

10:00 - 12:00 unofficial training ski jumping

on all hills
14:00 - 16:00 unofficial training ski jumping

on all hills
fulltime unofficial training cross crountry
Monday, 2 March 2009
09:00 - 12:00 unofficial training ski jumping

on all hills
13:00 - 16:00 Uhr  unofficial training ski jumping

on all hills
fulltime unofficial training cross crountry
17:00 Uhr team captains meeting
followed by intern IMC-Captain Meeting
Tuesday, 3 March 2009
09:00 Uhr official training ski jumping

cross country training
16:00 Uhr team captains meeting
19:30 Uhr opening ceremony
Wednesday, 4 March 2009
10:00 Uhr ski jumping competition K 65 part |
13:00 Uhr ski jumping competition K 65 part Il
followed by unofficial training ski jumping HS 100
17:00 team captains meeting
19:30 award ceremony
Thursday, 5 March 2009
10:00 ski jumping competition K 40
followed by official training ski jumping HS 100
15:00 nordic combined

team competition
17:00 team captains meeting
19:30 award ceremony

Adelfiolzener
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ZEITPLAN

Freitag, 6. Marz 2009

12:00 Uhr Skispringen Wettkampf HS 100
15:00 Uhr IMC-comitee meeting

17:00 Uhr Mannschaftsfihrer-Sitzung
19:30 Uhr Siegerehrung

Samstag, 7. Mérz 2009

10:00 Uhr Skispringen Team-Wettkampf K 65

14:00 Uhr Nordische Kombination Langlauf
Einzelwettkampf

19:00 Uhr Siegerehrung mit

Gala Dinner
(Preis pro Person 30— €)

Anderungen des Programms werden in der Mannschaftsfiihrersitzung
bekannt gegeben.

Haftungsausschluss Alle Sportler, Funktiondre und Zuschauer beteiligen
sich auf eigene Gefahr und unterliegen der persénlichen Versicherungs-
pflicht. Der SC Ruhpolding lehnt jegliche Haftungsanspriiche ab.

Wir heif3en alle Nationen mit ihren Athleten, Trainern und
Mannschaftsfiihrern in Ruhpolding herzlich willkommen
und freuen uns auf eine erfolgreiche Masters-WM!

Engelbert Schweiger
SC Ruhpolding, 1. Vorstand

[ M
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TIMETABLE

Freitag, 6. Mdrz 2009

12:00 Uhr ski jumping competition HS 100
15:00 Uhr IMC-comitee meeting

17:00 Uhr team captains meeting

19:30 Uhr award ceremony

Samstag, 7. Mdéirz 2009

10:00 Uhr ski jumping team competition K 65
14:00 Uhr nordic combined

Individual competition
19:00 Uhr award ceremony and

Gala Dinner
(price per person 30, €)

Changes of the program are communicated at the team captains
meeting.

Haftungsausschluss All athletes, officials and spectators participate
at their own risk and are liable to a personal compulsary coverage. SC
Ruhpolding refuses all liability claims.

We heartly welcome all active athletes with their team
leaders and trainers, hope you will enjoy your stay in
Ruhpolding and we wish you luck and success in the
competitions.

Engelbert Schweiger
SC Ruhpolding, Chairman
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IMC 2009 RUHPOLDING NAMENTLICHE MELDUNG
IMC 2009 RUHPOLDING ENTRY BY NAMES

bis spatestens 23.02.2009 Chiemgau Arena Ruhpolding
not later than 23 Feb 2009 Fax: +49 86 63 5704
E-Mail: info@nordische-kombination-ruhpolding.de

Name Name Vorname Surname Geburtstag Date of birth
Nation Nation Verein Club

Strasse Street PLZ / Ort Postcode / City Telefon Phone

Telefax Fax Email email

Skispringen Skijumping

Ich nehme an folgenden Wettkampfen teil / participate in the following competitions

[] Kao [] K65 [ ] HS 100

Nordische Kombination Nordic Combined

Ich nehme an folgenden Wettkdmpfen teil / participate in the following competitions

[ ] Einzelwettkampf Individual Competition

[ ] Gala Dinner Gala Dinner Die Bezahlung der Startgelder und des Gala Dinner erfolgt bei der Mannschafts-
flhrersitzung am Montag 2. M&rz 2009. The payment of the entry fee and the gala
dinner takes place with the team captains meeting on Monday 2 March 2009.

Transporte Transportation E-Mail: info@nordische-kombination-ruhpolding.de

Der Transfer fiir die teilnehmenden Mannschaften ab den Flughdfen Miinchen oder Salzburg bzw. ab den Bahnhofen Traun-
stein oder Ruhpolding zu den Quartieren ist kostenpflichtig. Ebenso kostenpflichtig ist die Beférderung vom Hotel zur Wett-
kampfstatte fir Mannschaften, die ohne eigenes Fahrzeug anreisen. The transfer of the participating teams from the airports
of Munich or Salzburg and from the railroad stations of Traunstein or Ruhpolding to the accommodation is not free of charge. As
well not free of charge will be the transport from the hotel to the venue for those teams who arrive without own vehicles.

Datum Date Unterschrift Signature
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